SS BL LOOP SWIVEL SET - UNCLE MIKES 1-1/4" SS-BL

Quick Detachable; Positive Locking - The Industry Standard

Abso-lutely fail-safe and won t ever open accidentally. The plunger sleeve on the
Swiv-eLock screws in to lock, and unscrews to release, the gate. Super Swivels
fit any Uncle Mike s base and interchange with the older QD 115 BL sets. Set
includes 2 blued swivels, 1 wood screw mount, 1 machine screw mount and nut.

Attributes

Name: UNCLE MIKES 1-1/4" SS-BL
Manufacturer: UNCLE MIKES
Product no.: 593100125

Mfr. No.: MO10013

Material: Steel

Style: Rifle Swivels

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 043699100132
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Sicherheitsanleitung fiir das SS BL LOOP SWIVEL
SET UNCLE MIKES 11/4" SSBL

Einleitung

Danke, dass du dich fir das SS BL Loop Swivel Set von Uncle Mike's entschieden hast. Dieses Produkt wurde fir
eine sichere und zuverlassige Verwendung in Verbindung mit deinem Gewehrriemen entwickelt. Um deine Sicherheit
und die Langlebigkeit des Produkts zu gewéahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, bevor du
es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen und gemaf den Herstelleranweisungen verwendet wird.
Uberprife vor jedem Gebrauch die Swivels und Befestigungen auf Schaden oder Abnutzung.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

¢ Uberlastung vermeiden: Uberschreite nicht das Gewichtslimit, das fiir die Swivels und Befestigungen
angegeben ist.

® Sichere Installation: Stelle sicher, dass die Swivels vor der Verwendung fest verriegelt sind, um ein
versehentliches Lésen zu verhindern.

* RegelmiBige Wartung: Uberpriife regelmaRig den Zustand der Swivels und Befestigungen auf Anzeichen
von Abnutzung oder Schaden.

* Richtige Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Produkt um, um Verletzungen zu vermeiden. Vermeide
scharfe St6R3e, die die Swivels beschadigen kénnten.

®* Verwendung mit kompatibler Ausriistung: Stelle sicher, dass die Swivels mit deinem spezifischen
Gewehrriemen und Montagesystem kompatibel sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Swivels:

® Wahle die geeignete Befestigung (Holzschraube oder MaschinenSchraube) basierend auf deinem
Feuerwaffenmodell.

® Befestige die Halterung mit einem Schraubendreher oder einem geeigneten Werkzeug sicher an deiner
Feuerwaffe.

® Schraube den Swivel in die Halterung, bis er fest verriegelt ist.

2. Verwendung des Swivels:

® Um deinen Gewehrriemen zu befestigen, stelle sicher, dass der Swivel vollstandig eingerastet und
verriegelt ist.

® Um ihn zu l6sen, schraube die PlungerHulse am SwivelLock heraus, um das Tor zu 6ffnen, und
entferne dann vorsichtig den Riemen.

® Stelle immer sicher, dass die Swivels vor der Verwendung sicher verriegelt sind.

3. RegelméaBige Uberpriifungen:

® Uberpriife vor jedem Gebrauch die Swivels und Befestigungen auf Anzeichen von Abnutzung oder
Schéaden.

® Stelle sicher, dass die PlungerHulse ordnungsgemalf? funktioniert und dass die Swivels nicht locker
sind.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, recycele die Metallkomponenten, wo immer

moglich.
®* Vermeide es, das Produkt im allgemeinen Abfall zu entsorgen, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezlglich des SS BL Loop Swivel Sets, siehe bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle

Website.

Danke flir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fiir uns Prioritat. Geniele
deine Erfahrung mit dem SS BL Loop Swivel Set von Uncle Mike's!



Safety Instruction Guide for SS BL LOOP SWIVEL SET
UNCLE MIKES 11/4" SSBL

Introduction

Thank you for choosing the SS BL Loop Swivel Set by Uncle Mike's. This product is designed for secure and reliable
use in conjunction with your rifle sling. To ensure your safety and the longevity of the product, please read this safety
instruction guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended, in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the swivels and mounts for damage or wear before each use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

* Avoid Overloading: Do not exceed the weight limit specified for the swivels and mounts.

® Secure Installation: Ensure that the swivels are tightly locked in place before use to prevent accidental
release.

®* Regular Maintenance: Periodically check the condition of the swivels and mounts, looking for signs of wear
or damage.

* Proper Handling: Handle the product with care to prevent injury. Avoid sharp impacts that could damage the
swivels.

® Use with Compatible Equipment: Ensure that the swivels are compatible with your specific rifle sling and
mounting system.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Swivels:
® Begin by selecting the appropriate mount (wood screw or machine screw) based on your firearm.
® Using a screwdriver or appropriate tool, securely attach the mount to your firearm.
® Screw the swivel into the mount until it is tightly locked in place.

2. Using the Swivel:
® To attach your rifle sling, ensure the swivel is fully engaged and locked.
® To detach, unscrew the plunger sleeve on the SwivelLock to release the gate, then carefully remove the

sling.
® Always ensure that the swivels are securely locked before use.

3. Regular Checks:

® Before each use, inspect the swivels and mounts for any signs of wear or damage.
® Ensure that the plunger sleeve is functioning properly and that the swivels are not loose.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer usable, recycle the metal components where possible.
® Avoid disposing of the product in general waste to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the SS BL Loop Swivel Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy your experience with the SS
BL Loop Swivel Set by Uncle Mike's!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Anillas SS BL LOOP SWIVEL UNCLE MIKES 11/4"
SSBL

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Anillas SS BL Loop Swivel de Uncle Mike's. Este producto esta disefiado para un
uso seguro y fiable en combinacion con tu correa de rifle. Para garantizar tu seguridad y la durabilidad del producto,
por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se use Unicamente segun lo previsto, de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

Inspecciona siempre los swivels y montajes en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita Sobrecargar: No excedas el limite de peso especificado para los swivels y montajes.

® |nstalacién Segura: AseguUrate de que los swivels estén bien bloqueados en su lugar antes de usarlos para
evitar liberaciones accidentales.

®* Mantenimiento Regular: Verifica periddicamente el estado de los swivels y montajes, buscando signos de
desgaste o dafio.

®* Manejo Adecuado: Manipula el producto con cuidado para prevenir lesiones. Evita impactos fuertes que
puedan dafiar los swivels.

® Usa con Equipos Compatibles: Asegurate de que los swivels sean compatibles con tu correa de rifle y
sistema de montaje especifico.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de los Swivels:

® Comienza seleccionando el montaje adecuado (tornillo de madera o tornillo de maquina) segun tu
arma de fuego.

® Usando un destornillador o herramienta apropiada, fija el montaje de manera segura a tu arma de
fuego.

® Atornilla el swivel en el montaje hasta que esté bien bloqueado en su lugar.

2. Uso del Swivel:

® Para adjuntar tu correa de rifle, asegurate de que el swivel esté completamente enganchado y
blogueado.

® Para desprender, desenrosca la funda del émbolo en el SwivelLock para liberar la puerta, luego retira
cuidadosamente la correa.

® Siempre asegurate de que los swivels estén bien bloqueados antes de usarlos.

3. Revisiones Regulares:

® Antes de cada uso, inspecciona los swivels y montajes en busca de signos de desgaste o dafio.
® Asegurate de que la funda del émbolo funcione correctamente y que los swivels no estén sueltos.

Instrucciones de Desecho



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el producto esta dafiado o ya no es usable, recicla los componentes metalicos cuando sea posible.
® Evita desechar el producto en la basura general para minimizar el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional respecto al Conjunto de Anillas SS BL Loop Swivel, por
favor consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio
web oficial.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. jDisfruta de tu
experiencia con el Conjunto de Anillas SS BL Loop Swivel de Uncle Mike's!



Guide de Sécurité pour le SS BL LOOP SWIVEL SET
UNCLE MIKES 11/4" SSBL

Introduction

Merci d'avoir choisi le SS BL Loop Swivel Set d'Uncle Mike's. Ce produit est congu pour une utilisation sécurisée et
fiable avec votre sangle de fusil. Pour garantir votre sécurité et la longévité du produit, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement comme prévu, conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez toujours les swivels et les supports pour détecter des dommages ou de l'usure avant chaque
utilisation.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
® Vérifiez régulierement les mises a jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez de Surcharger : Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée pour les swivels et les supports.
Installation Sécurisée : Assurezvous que les swivels sont bien verrouillés en place avant utilisation pour
éviter tout relachement accidentel.

Entretien Régulier : Vérifiez périodiquement I'état des swivels et des supports, en recherchant des signes
d'usure ou de dommages.

Manipulation Appropriée : Manipulez le produit avec soin pour éviter les blessures. Evitez les impacts
violents qui pourraient endommager les swivels.

Utilisation avec Equipement Compatible : Assurezvous que les swivels sont compatibles avec votre sangle
de fusil et votre systéeme de montage spécifiques.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation des Swivels :

® Commencez par sélectionner le support approprié (vis en bois ou vis machine) en fonction de votre
arme a feu.

* A l'aide d'un tournevis ou d'un outil approprié, fixez solidement le support & votre arme a feu.

® Vissez le swivel dans le support jusqu'a ce qu'il soit bien verrouillé en place.

Utilisation du Swivel :

® Pour attacher votre sangle de fusil, assurezvous que le swivel est entierement engagé et verrouillé.

® Pour détacher, dévissez le manchon de plongeur sur le SwivelLock pour libérer la porte, puis retirez
soigneusement la sangle.

® Assurezvous toujours que les swivels sont bien verrouillés avant utilisation.

Vérifications Réguliéres :

® Avant chaque utilisation, inspectez les swivels et les supports pour détecter des signes d'usure ou de
dommages.

® Assurezvous que le manchon de plongeur fonctionne correctement et que les swivels ne sont pas
desserrés.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, recyclez les composants métalliques lorsque cela est

possible.

® Evitez de jeter le produit dans les déchets généraux pour minimiser l'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le SS BL Loop Swivel Set, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site officiel.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Profitez de votre expérience
avec le SS BL Loop Swivel Set d'Uncle Mike's !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Swivel
SS BL LOOP UNCLE MIKES 11/4" SSBL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Swivel SS BL Loop di Uncle Mike's. Questo prodotto & progettato per un uso sicuro e
affidabile in combinazione con la cinghia del tuo fucile. Per garantire la tua sicurezza e la longevita del prodotto, ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per gli scopi previsti, in conformita con le istruzioni del
produttore.

Controlla sempre i swivels e i montaggi per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Evitare il Sovraccarico: Non superare il limite di peso specificato per i swivels e i montaggi.

® |nstallazione Sicura: Assicurati che i swivels siano bloccati saldamente in posizione prima dell'uso per
prevenire aperture accidentali.

® Manutenzione Regolare: Controlla periodicamente le condizioni dei swivels e dei montaggi, cercando segni
di usura o danni.

* Maneggiamento Appropriato: Maneggia il prodotto con cura per prevenire infortuni. Evita impatti violenti che
potrebbero danneggiare i swivels.

® Utilizzo con Attrezzature Compatibili: Assicurati che i swivels siano compatibili con la tua cinghia per fucile
e il sistema di montaggio specifico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione dei Swivels:
® |nizia selezionando il montaggio appropriato (vite in legno o vite a macchina) in base al tuo fucile.

® Utilizzando un cacciavite o uno strumento appropriato, fissa saldamente il montaggio al tuo fucile.
® Awvita il swivel nel montaggio fino a quando non € bloccato saldamente in posizione.

2. Utilizzo del Swivel:
® Per attaccare la tua cinghia per fucile, assicurati che il swivel sia completamente inserito e bloccato.
® Per staccare, svita il manicotto del plunger su SwiveLock per rilasciare il cancello, quindi rimuovi con

attenzione la cinghia.
® Assicurati sempre che i swivels siano bloccati saldamente prima dell'uso.

3. Controlli Regolari:

® Prima di ogni utilizzo, ispeziona i swivels e i montaggi per eventuali segni di usura o danni.
® Assicurati che il manicotto del plunger funzioni correttamente e che i swivels non siano allentati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, ricicla i componenti metallici dove possibile.
® Evita di smaltire il prodotto nei rifiuti generali per ridurre lI'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al Set di Swivel SS BL Loop, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o di visitare il sito

ufficiale.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita. Goditi la
tua esperienza con il Set di Swivel SS BL Loop di Uncle Mike's!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Sworzni
Obrotowych SS BL UNCLE MIKES 11/4" SSBL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Sworzni Obrotowych SS BL od Uncle Mike's. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o bezpiecznym i niezawodnym uzytkowaniu w potaczeniu z Twoim paskiem do karabinu. Aby zapewni¢ Twoje
bezpieczenstwo oraz dlugowiecznosé produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczeristwa
przed uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze sprawdzaj sworznie i uchwyty pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Unikaj Przeciazenia: Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia okreslonego dla sworzni i uchwytow.

® Bezpieczna Instalacja: Upewnij sig, ze sworznie sg doktadnie zablokowane przed uzyciem, aby zapobiec

przypadkowemu uwolnieniu.

Regularna Konserwacja: Okresowo sprawdzaj stan sworzni i uchwytéw, szukajgc oznak zuzycia lub
uszkodzenia.

Odpowiednie Obstugiwanie: Obstuguj produkt ostroznie, aby zapobiec urazom. Unikaj silnych uderzen,
ktére moga uszkodzi¢ sworznie.

Uzywaj z Kompatybilnym Sprzetem: Upewnij sie, ze sworznie sg kompatybilne z Twoim konkretnym
paskiem do karabinu i systemem montazowym.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja Sworzni:

® Rozpocznij od wybrania odpowiedniego uchwytu (wkret do drewna lub wkret maszynowy) w zaleznosci
od Twojej broni.

® Uzywajgc Srubokreta lub odpowiedniego narzedzia, mocno przymocuj uchwyt do broni.

® Wkreé sworzen w uchwyt, az bedzie doktadnie zablokowany.

Uzywanie Sworznia:

® Aby przymocowaé pasek do karabinu, upewnij sie, ze sworzen jest w petni zablokowany.
® Aby odczepic, odkre¢ rekaw plunger na SwivelLock, aby zwolni¢ bramke, a nastepnie ostroznie usun

pasek.
® Zawsze upewnij sie, ze sworznie sg bezpiecznie zablokowane przed uzyciem.

Regularne Kontrole:

® Przed kazdym uzyciem sprawdzaj sworznie i uchwyty pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
® Upewnij sig, ze rekaw plunger dziata prawidtowo i ze sworznie nie sg luzne.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, recyklinguj metalowe komponenty tam, gdzie to

mozliwe.

® Unikaj wyrzucania produktu do ogélnych odpadéw, aby zminimalizowac¢ wptyw na srodowisko.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z Zestawem Sworzni
Obrotowych SS BL, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostepnymi na opakowaniu
produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowe;.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Ciesz sie
korzystaniem z Zestawu Sworzni Obrotowych SS BL od Uncle Mike's!



Turvallisuusohjeet SS BL LOOP SWIVEL SET UNCLE
MIKES 11/4" SSBL

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Uncle Mike'sin SS BL Loop Swivel Setin. Tdma tuote on suunniteltu turvalliseen ja luotettavaan
kayttéon yhdessa kivaarin hihnan kanssa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen kestévyyden, lue tama
turvallisuusohje huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain tarkoituksenmukaisesti, valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista aina swiveli ja kiinnikkeet vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

* Vilta ylikuormitusta: Ala ylita swiveliin ja kiinnikkeisiin maariteltya painorajaa.

® Varmista asennus: Varmista, ettd swiveli on tiukasti lukittu paikalleen ennen kaytta, jotta véltytédan
vahingossa tapahtuvilta vapautumisilta.

® sSaannollinen huolto: Tarkista saanndéllisesti swiveli ja kiinnikkeet kulumisen tai vaurioiden varalta.

® Oikea kasittely: Késittele tuotetta varovasti vammojen estamiseksi. Valta teravia iskuja, jotka voivat
vahingoittaa swivelia.

* Kayta yhteensopivia laitteita: Varmista, etta swiveli on yhteensopiva tietyn kivaarin hihnan ja
kiinnitysjarjestelmén kanssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Swivelin asennus:
® Aloita valitsemalla sopiva kiinnike (puuruuvi tai konekiinnike) aseesi mukaan.
® Kayta ruuvimeisselid tai sopivaa tydkalua kiinnikkeen turvalliseen kiinnittAmiseen aseeseesi.
® Kaanna swiveli kiinnikkeeseen niin, etté se on tiukasti lukittu paikalleen.
2. Swivelin kaytto:
® Liita kivaarin hihna varmistaen, etta swiveli on taysin kiinnitetty ja lukittu.
® |rrottaaksesi, avaa SwivelLockin plungersuoja kaédntamalla portti auki, ja poista hihna varovasti.
® Varmista aina, etta swiveli on turvallisesti lukittu ennen kayttéa.

3. Saannolliset tarkistukset:

® Tarkista ennen jokaista kayttda swiveli ja kiinnikkeet mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
® Varmista, ettd plungersuoja toimii oikein ja etté swiveli ei ole 16ysa.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, kierrata metallikomponentit mahdollisuuksien mukaan.
® Valta tuotteen havittdmista yleiseen jatteeseen ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuuteen liittyen tai tarvitset lisdtukea SS BL Loop Swivel Setin osalta, viittaa
tuotepakkauksessa olevaan valmistajan yhteystietoon tai vieraile virallisella verkkosivustolla.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeda. Nauti kokemuksestasi SS
BL Loop Swivel Setin kanssa Uncle Mike'silta!



Sakerhetsinstruktionsguide for SS BL LOOP SWIVEL
SET UNCLE MIKES 11/4" SSBL

Introduktion

Tack for att du valt SS BL Loop Swivel Set fran Uncle Mike's. Denna produkt ar utformad for saker och palitlig
anvandning tillsammans med din gevarssling. For att sékerstalla din sdkerhet och produktens livslangd, vénligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast som avsett, i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera alltid swivlarna och fasten fér skador eller slitage fére varje anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik dverbelastning: Overskrid inte viktgransen som anges for swivlarna och fasten.

Saker installation: Se till att swivlarna ar ordentligt [asta pa plats fore anvandning for att forhindra oavsiktlig
frigbring.

Regelbunden underhall: Kontrollera periodiskt tillstandet fér swivlarna och fasten, leta efter tecken pa slitage
eller skador.

Korrekt hantering: Hantera produkten varsamt for att férhindra skador. Undvik skarpa stotar som kan skada
swivlarna.

Anvand med kompatibel utrustning: Se till att swivlarna &r kompatibla med din specifika gevarssling och
monteringssystem.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation av swivlar:

® Borja med att valja ratt faste (traskruv eller maskinskruv) baserat pa ditt vapen.
* Anvand en skruvmejsel eller lampligt verktyg for att sakert fasta fastet pa ditt vapen.
® Skruva in swiveln i fastet tills det ar ordentligt lIast pa plats.

Anvandning av swiveln:
® For att fasta din gevarssling, se till att swiveln ar helt engagerad och l&st.
® For att ta bort, skruva ut plungersleeven p& SwivelLock for att frigora porten och ta forsiktigt bort

slingan.
® Kontrollera alltid att swivlarna ar ordentligt lasta fére anvandning.

Regelbundna kontroller:

* |nspektera fore varje anvandning swivlarna och fasten for eventuella tecken pa slitage eller skador.
® Se till att plungersleeven fungerar korrekt och att swivlarna inte ar lésa.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, atervinn metallkomponenterna dar det ar mojligt.
® Undvik att kassera produkten i allmant avfall for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende SS BL Loop Swivel Set, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns pa produktférpackningen eller besok den officiella webbplatsen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet ar var prioritet. Njut av din upplevelse med
SS BL Loop Swivel Set fran Uncle Mike's!



Bezpecnostni pokyny pro Sadu SS BL LOOP SWIVEL
UNCLE MIKES 11/4" SSBL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu SS BL Loop Swivel od Uncle Mike's. Tento produkt je navrZzen pro bezpecné a
spolehlivé pouziti ve spojeni s vasim puskovym popruhem. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a dlouha zivotnost
produktu, peclivé si prectéte tento bezpecnostni pokyn pred pouzitim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze podle urceni, v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte svérky a montaze na poskozeni nebo opotfebeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym tradim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace odvolani na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Vyhnéte se pretizeni: NepfekraCujte hmotnostni limit stanoveny pro svérky a montaze.

* Bezpecna instalace: Ujistéte se, Ze svérky jsou pevné zajiStény na svém misté pfed pouzitim, aby se
zabranilo nahodnému uvolnéni.

* Pravidelna udrzba: Pravidelné kontrolujte stav svorek a montazi, zda nevykazuji znamky opotfebeni nebo
poskozeni.

® Spravné zachazeni: S produktem zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni. Vyvarujte se ostrym
narazlm, které by mohly poskodit svérky.

* Pouzivejte s kompatibilnim vybavenim: Ujistéte se, ze svérky jsou kompatibilni s vasim konkrétnim
puskovym popruhem a montadznim systémem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace svorek:
® Zacnéte vybérem vhodné montaze (dfevény Sroub nebo strojni Sroub) podle vaSeho stfelného zafizeni.
® Pomoci Sroubovaku nebo vhodného nastroje bezpecné pfipevnéte montaz na vaSe stfelné zafizeni.
® Sroubujte svérku do montaze, dokud nebude pevné zajisténa.

2. Pouzivani svérky:
® P¥i pfipojovani pusSkového popruhu se ujistéte, Ze je svérka pIné zapojena a zajiSténa.
® K odpojeni odSroubujte plunzrovou objimku na SwivelLock, abyste uvolnili branu, a poté opatrné
odstrarite popruh.
® Vzdy se ujistéte, Ze jsou svérky pred pouzitim bezpe€né zajistény.
3. Pravidelné kontroly:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte svérky a montaze na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
® Ujistéte se, Ze plunZrova objimka spravné funguje a svérky nejsou volné.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, recyklujte kovové komponenty, pokud je to mozné.
® Vyhnéte se likvidaci produktu v bézném odpadu, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo dalsi asistenci ohledné Sady SS BL Loop Swivel prosim odkazujte
na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpeénostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou. UZijte si pouzivani
Sady SS BL Loop Swivel od Uncle Mike's!



